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Embert próbá|ó szerep a vófé|yé:
a |akoda|om sikere, a vendégekjókedve
nagyban tőle függ

GYONYCRU ZSICA URAM
F]ETSZ AZLAKODALMA

,,Harag es uiszűU höztetel.
Tudják-e, milyen

pajzán dolog a
csigacsiná!ás?
Hát azt, hogy
.miért eszi a

ryasszony s
a v@ény közös,

bÉd€s kaniílból
a |er*pt? Hát
a lakodalmas

aszta|on a sÜ|t
tyúkon a sü|t
kakas tud-e

kukoréko|ni?
Na, ezeket

Gyönyörű Zsiga
vőfély uram mind
megválaszo|ta...

Néztem csak, meddig bírja ez az ember. Akkor mór a ne-
gyedik asszonyszemé|yt forgatta, tegnap hajna|ig mu|at-
tak a muzsikusokka|, a |egtöbb nóta az ó fejébó|jött e|ő' s
ma, az András-napi disznóvágáskor a bö||érek tő|e kapták
az e|ső pá|inkát. Azok pedig korán ke|nek. A cifra szűre
most mé9 nincs rajta, de a rozmaring friss a ka|apja me||ett.
Az éjszaka engem is karon fogott... Friss csárdást húzott a
banda... Hát gyöngyözött a hom|okom, amikor e|bocsátott.
Azt a táncot Gyönyörű Zsigáva|, itt Fö|desen, a vőfé|ytalá|-
kozón, míg élek' nem fe|ejtem...

odakint üstökben rotyog a húsos káposzta, tepsikben
hurka és ko|bász sÜl, forra|t bor i l|atozik. Me|eg rnég a ré-
tes, asszonyok terítenek abroszt a|á, |angyos pogácsák pú-
pos haIma kíná|ja magát kosarakban. Egy asztaI roskado-
zik az o|vasztott cukorbó| készü|t |akodalmas ínyencségek
a|att. A kis termekben néprajzosok veszik fel a vófé|yver-
seket, fiImre mentik az a|akoskodó és más, pajzánságban
bóveIkedő szokásokat.

LESKELoDTEM A clMBALoM ALóL...
Százná| is több vőfé|yt hívnak meg Fö|desre novemberben,
András napja táján. Nemcsak az ország minden részébő|
jönnek, de érkeznek messzirő|, a határokon túlról is, aho|
magyarok é|nek. Hozzák a rigmusaikat, szaIagos botjukat,
díszes ka|apjukat, s mindenfe|ő| azt a |akoda|om köré fonó-
dott hagyományt és szokásrendet, ami az emberi é|etnek
az egyik Iegfontosabb fordu|ópontját rítusokkaI te|i ünnep-
pé teszi' A vófé|y ennek az ünnepnek fontos szerep|ője.

|tt értettem meg, hogy miért van |efog|a|va egy jó vőfé|y-
nek minden hétvégéje. Szájró| szájra jár a híre, viszik' ke-
resik, sokszor hozzáigazíl1ők a |akoda|mat. Bár divatja van
a nagy esküvőknek, a drága |agziknak' vófé|yek hirdet|k
magukat már az interneten is, nem sokat tudunk a |akoda|-
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mi szertartásmester igazi kü|detésérő|. S keveset a hagyo
mányos |akodaImak |ényegi vonásairó|. Errő| kértem, hog1
mesé|jen Gyönyörű Zsigmond.

- Szeretem kimondani a nevét. ||yen néwe| szü|etni
nagy ajándék. A vófé|ységet örökli az ember vagy tanu|j€

- En tanu|tam, Dóvid Sóndor nagyapámtó| nagyon sok
rigmust és történetet ha||ottam. A |akoda|makban mi gye-
rekek végig ottjátszottunk a cimbalom a|att. És gyűjtöttem
más vőfé|yektól is. Nekem lassan fog a fejem. Az e|só a|ka.
|ommal, a |ányos házná| kikéréskor bizony e|ő ke||ett venni i
papírt, be|esü|tem. Nem is hívtak vagy másfé| évig sehová..

- De aztán anná| többször. Hány eskÜVőt vitt vé9i9?
- Most vo|t a hétszázadik. Nem az számít. Hanem, hogy

hogyan csinálja az ember. Ágon-e az Üzenet, amiért az
egész van. A ré9i paraszt|akoda|makra ka|ákában készü|-
tek. Ahogy kozösen építettek házat' ka|ákában törték a
tengerit, együtt szÜrete|tek' egyÜtt vágtak disznót, a |ako.
da|mi csigacsiná|ás is ka|ákában ment. Mert az Ünnepi |e-
ves csigatésztával készü|, nem mással.

- Ez a csigaleves mindig izgatott... Miért éppen csiga?
* Vo|t már csigacsiná|áson? tsszejönnek az asszonyok.

gyÚrjők a tésztát, közben beszé|getnek, p|etyká|nak, vicce
|ődnek. Maguk közé veszik a menyasszonyt. Nyújtják' csa
nyújtják a tésztát... Aztán meté|ik... A pergetővel a |uk kör(
tekerik a puha tésztát..' s ahogy a bordán végignyomják'
ott a végte|en csigavonal. A |egnagyobb |ukas csiga az an
gya|bögyörő' az lesz a menyasszonyé'.' Na, hát ezen mes.
terkedések közben sok mindenró| tud egy csapat asszon)
magában e|vicce|ódni... P|áne, hogy bort is kortyolgatnak'

- Apró|ékos munka, minden egyes csigatésztát kézbe
kell venni...

- Ügyesek az asszonyi ujjak... Hát, így megy. S aho| ninc
pé|dáuI közös csigacsinó|ás, ott e|marad a nevetés, a játék
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